No L 146/8

Official Journal of the European Communities

20. 6. 96

COMMISSION REGULATION (EC) No 1099/96
of 19 June 1996

amending Council Regulation (EC) No 1981/94 opening and providing for the

administration of Community tariff quotas for certain products originating in

Algeria, Cyprus, Egypt, Israel, Jordan, Malta, Morocco, the Occupied Territories,

Tunisia and Turkey, and providing detailed rules for extending and adapting
these tariff quotas

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1981/94 of
25 July 1994 opening and providing for the administra-
tion of Community tariff quotas for certain products
originating in Algeria, Cyprus, Egypt, Israel, Jordan,
Malta, Morocco, the Occupied Territories, Tunisia and
Turkey, and providing detailed rules for extending and
adapting these tariff quotas ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 585/96 (%, and in particular Articles 6 and 7
thereof,

Whereas Regulation (EC) No 1981/94 established in its
Annexes I and III to X Community tariff quotas for
certain products originating in respectively Turkey,
Jordan, Morocco, Cyprus, Egypt, Tunisia, Algeria, Malta
and West Bank and the Gaza Strip;

Whereas some of these Community tariff quotas expire
on 30 June 1996 and taking into account the amend-
ments to the combined nomenclature and to the Taric
subdivisions, it is necessary to amend Regulation (EC) No
1981/94 to allow Mediterranean countries to export the
products concerned under the preferential system, as
provided for in the different agreements;

Whereas Council Regulation (EC) No 3192/94 of 19
December 1994 amending the arrangements applying to
imports into the Community of certain agricultural
products originating in Cyprus () has modified two
Community tariff quotas and has opened a new annual
Community tariff quota for prepared grapes originating in
Cyprus;

Whereas Commission Regulation (EC) No 1571/95 of 30
June 1995 repealing Regulations (EC) No 2027/94 fixing
reference prices, (EEC) No 3418/88 fixing the free-at-
frontier reference prices applicable to imports of certain
wine products with effect from 1 September 1998, (EEC)
No 1393/76 laying down detailed rules for the importa-
tion of products in the wine-growing sector originating in
certain third countries, (EEC) No 701/84 fixing counter-

() OJ No L 199, 2. 8. 1994, p. 1.
() O] No L 84, 3. 4. 1996, p. 8.
() OJ No L 337, 24. 12. 1994, p. 9.

vailing charges in the wine sector, and (EEC) No 333/88
waiving the countervailing charges on imports of certain
wines originating in and coming from certain third coun-
tries () abolished the free-at-frontier reference prices
applicable to imports of certain wine products with effect
from 1 July 1995;

Whereas Council Regulation (EC) No 539/96 (%) extended
the application of Council Regulation (EEC) No
4088/87 (%) to products originating in the West Bank and
the Gaza Strip and in order to avoid modifications of
Regulation (EC) No 1981/94 at every extension to other
countries benefiting from tariff quotas in respect of fresh
cut flowers and flower buds, the references to specific
countries in Article 3 should be deleted;

Whereas the measures provided in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Customs Code
Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EC) No 1981/94 is hereby amended as
follows:

1. in the title and in Article 1, ‘the Occupied Territories’
shall be replaced by ‘West Bank and the Gaza Strip’;

2. the first paragraph of Article 2 shall be deleted. Para-
graphs 2, 3 and 4 shall be renumbered respectively 1, 2
and 3;

3. the first subparagraph of Article 3 shall be replaced by
the following:

‘In the case of large-flowered or small-flowered roses
and unifloral or multifloral carnations, application of
the tariff quotas relating to fresh cut flowers and flower
buds may be interrupted if it is found at Community
level that the price conditions laid down by Regulation
(EEC) No 4088/87 are not being observed’;

4, Annexes I and III to X shall be replaced by Annexes I
to IX to this Regulation.

(9 OJ No L 150, 1. 7. 1995, p. S0.
9 O] No L 79, 29. 3. 1996, p. 6.
() OJ No L 382, 31. 12. 1987, p. 22.
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Article 2 — 1 October 1996 for Order number 09.1133,
This Regulation shall enter into force on the day - (1); IIO;éOber 1996 for Order numbers 09.1135 and

following its publication in the Official Journal of the

European Communities. — 1 November 1996 for Order numbers 09.1152,

05.1114, 09.1137, 09.1138, 09.1190, 09.1381, 09.1420
It shall apply from: and 09.1709,

— 1 July 1996 for Order numbers 09.0203, 09.1121, ~ — 15 November 1996 for Order number 09.1117,
09.1122, 09.1129, 09.1130, 09.1207 and 09.1707, — 1 January 1997 for the other Order numbers.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 19 June 1996.

For the Commission
Mario MONTI

Member of the Commission



No L 146/10

Official Journal of the European Communities 20. 6. 96
ANNEX I
‘ANNEX I
TURKEY
Quota
. volume
Order CN code ::lx;c Description per year or fR:ite
No divis P indicated ot cuty
ivision . (%)
period
(in tonnes)
09.0201 0802 21 00 Hazelnuts or filberts, fresh or dried, whether or not shelled or peeled 25000 0
08022200
09.0203 ex 2008 50 92 20 Apricot pulp, not containing added spirit or sugar, in immediate pack- 90 0
ex 2008 50 94 20 ings of a net content of 4,5 kg or more:
— From 1 July to 30 June of the following year
ANNEX IT
‘ANNEX III
JORDAN
Quota
Ord Taric volume Rate
1{1 er CN code sub- Description per dyear ;r of duty
© division indicate (%)
period
(in tonnes)
09.1152 0603 10 Fresh cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for 56 0’

ornamental purposes:

— From 1 November to 31 October of the following year
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ANNEX IIT
ANNEX IV
MOROCCO
Quota
Taric volume Rate
OI\rId er CN code sub- Description per year or of duty
o division indicated (%)
period
(in tonnes)
09.1114 0603 10 Fresh cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for 336,5 ]
ornamental purposes:
— From 1 November to 31 October of the following year
09.1135 Fresh flowers and flower buds, cut: 2063,5(() 0
ex 06031011 50 Roses, gladioli and chrysanthemums:
60 — From 15 October to 14 May of the following year
ex 060310 51 11
12
50
60
ex 060310 21 20
ex 060310 61 10
30
ex 06031025 20
ex 060310 65 10
30
ex 06031013 50 Carnations:
60 — From 15 October to 31 May of the following year
0603 10 53
09.1136 ex 060310 29 81 Other flowers: 1700 () (%) 0
89 — From 15 October to 14 May of the following year
ex 060310 69 10
30
40
09.1115 ex 0701 90 51 15 New potatoes: 43 680 0
— From 1 January to 31 March
09.1117 07020015 Tomatoes, fresh or chilled:
0702 00 20 — From 15 November to 30 April of the following year 96 208 Exemption (*)
0702 00 45
09.1190 0702 00 50 -— From 1 November to 31 March of the following year 145 676 (%) ()
09.1118 0702 00 20 Of which:
Tomatoes, fresh or chilled: 16 800 Exemption (%)
— From 1 to 30 April
09.1127 ex 07031011 20 Onions, including wild onions of the species Muscari comosum, fresh or 5040 0
30 chilled:
ex 07031019 92 — From 15 February to 15 May
93
ex 0709 90 90 52
53

54
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Order
No

CN code

Taric
sub-
division

Description

Quota
volume
per Yyear or
indicated
period
(in tonnes)

Rate
of duty
(%)

05.1109

ex 0704 90 90

92

Chinese cabbage:
— From 1 November to 31 December

120

09.1111

ex 07051110
ex 070511 80

35
10

“Iceberg” lettuce (Lactuca sativa L., capitata L.):
— From 1 November to 31 December

120

09.1137

0707 00 10
0707 00 15
0707 00 20
0707 00 25
0707 00 35
0707 00 40

Cucumbers:

— From 1 November to 31 May of the following year

5000 () (9

09.1138

0709 10 40

Globe artichokes:
— From 1 November to 31 December

500 () ()

09.1133

0709 90 71
07099073
ex 07099075
ex 07099079

10 to 60
31to 36
51 to 56

Courgettes:
— From 1 October to 20 April of the following year

5000 () (9

09.1121

09.1122

08051001
08051005
080510 09
08051011
08051015
08051019
080510 21
0805 10 25
0805 10 29
08051031
08051033
080510 35
0805 10 37
080510 38
0805 10 39
080510 42
0805 10 44
080510 46
080510 51
080510 55
0805 10 59
0805 10 61
080510 65
0805 10 69
ex 08051082
ex 080510 84

ex 080510 86

10
11
13
17
10

Fresh oranges:

— From 1 July to 30 June of the following year

— From 1 December to 31 May of the following year

296 800

300 000 (%) ()

Exemption (¥)
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Order
No

CN code

Taric
sub-
division

Description

Quota
volume
per year or
indicated
period
(in tonnes)

Rate
of duty
(%)

09.1129

09.1130

ex 08052011

ex 08052013

ex 08052015

ex 08052017

ex 08052019

ex 0805 20 21

ex 08052023

11
21
31
41
S1
61
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
01
03
05
07
09
11
13
15
23
25
33
35
43
45
53
55
63
65
13
21
31
51
71
13
21
31
51
71

Mandarins  (including tangerines and satsumas), clementines,
wilkings and similar citrus hybrids, fresh:

— From 1 July to 30 June of the following year

Fresh clementines:
— From 1 November to the end of February of the following year

123 200

110 000 () (%)

Exemption (%)
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Order
No

CN code

Taric
sub-
division

Description

Quota
volume
per year or
indicated
period
(in tonnes)

Rate
of duty
(%)

09.1129
09.1130
(cont’d)

ex 08052025

ex 0805 20 27

ex 08052029

ex 0805 20 31

ex 08052033

ex 0805 20 35

ex 0805 20 37

ex 080520 39

13
21
31
51
71
13
21
31
51
71
12
14
21
23
31
51
71
91
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
11
21
31
41
51
61
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Qluota
. volume
o CN code d};;gzn Description P e oig,:{ty
period
(in tonnes)
09.1101 ex 16041311 11 Prepared or preserved sardines of the species Sardina pilchardus: 0
19
ex 16041319 11
19 — from 1 January to 31 December 1997 21 000 ()
ex 1604 20 50 13 — from 1 January to 31 December 1998 22 500 (%
15
09.1119 2004 90 50 Peas (Pisum sativum) and immature beans in pod prepared or preserved 10 440 0
otherwise than by vinegar or acetic acid, whether or not frozen
2005 40 00
2005 59 00
09.1105 ex 2008 50 92 20 Apricot pulp, not containing added spirit or sugar, in immediate pack- 9900 0
ex 2008 50 94 20 ings or a net content of 4,5 kg or more
09.1123 2009 11 11 Orange juice 16 800 Exemption (%)
2009 11 19
2009 11 91
2009 11 99
2009 19 11
2009 19 19
2009 19 91
2009 19 99
09.1124 ex 200911 11 10 Of which:
ex 20091119 10
ex 20091191 10 Orange juice imported in packings of a capacity of two litres or less 5040 Exemption (%)
ex 200911 99 10
91
ex 20091911 10
ex 20091919 10
ex 2009 19 91 10
ex 2009 19 99 10
09.1107 ex 2204 2179 72 Wines entitled to one of the following designations of origin: Berkane, 56 000 hl 0
Sais, Beni M'Tir, Guerrouane, Zemmour, Zennata, of an actual alcoholic
ex 2204 21 80 72 strength by volume not exceeding 15 % vol and in containers holding
ex 2204 21 83 72 two litres or less
ex 2204 21 84 72
09.1131 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than 95200 hl 0
that of heading No 2009:
2204 10 — Sparkling wine:

— — Of an actual alcoholic strength by volume of not less than 8,5 %
vol:
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Quota
Taric volume Rate
Order CN code sub- Description per year or of duty
No P indicated
division . (%)
period
(in tonnes)
09.1131 220410 19 — — — Other
(cons'd) — — Other:
2204 10 99 — — — Other:
— Other wine, grape must with fermentation prevented or arrested by
the addition of alcohol:
— — In containers holding two litres or less:
2204 21 10 — — — Wine, other than that referred to in subheading 2204 10 in
bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or
fastenings; wine otherwise put up with an excess pressure due
to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less
than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042179( | — = = = = - White wine
ex 2204 21 80 72 | - — - = - - Other wine
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
' vol but not exceeding 15% vol:
————— Other:
22042183 | —— === - White wine
ex 2204 21 84 10 | —-====-= Other wine
72
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 2204 21 94 0 | - === - Other wine
30
¢)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 2204 21 98 L Other wine
30
)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
vol:
ex 2204 21 99 00 | - ==-- Other wine
)
— — Otbher:

2204 29 10

— — — Wine other than that referred to in subheading 2204 10 in
bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or
fastenings; wine otherwise put up with an excess pressure due
to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less
than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C
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Qluota
. volume
G| v | g | ok
period
(in tonnes)
09.1131 — — — Other:
(cont'd) — — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042965 0 | - —— - — — White wine
ex 22042975 10 | — === -= Other wine
)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other;
22042983 | = = == — — White wine
ex 2204 29 84 10 | - ===~ Other wine
30
)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 2204 29 94 0 | —=—--- Other wine
30
0)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 2204 29 98 10 [ -—=--- Other wine
30
¢)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
vol:
ex 2204 29 99 100 | - === - Other wine

6)

(') From 1 November drawings from this quota shall be granted only once quota 09.1114 has been exhausted.

(3 This volume shall be increased to 2 263,5 tonnes for the period 1997/98 and 2 663,5 tonnes for the period 1998/99 et seq.

() This volume shall be increased to 1 900 tonnes for the period 1997/98 and 2000 tonnes for the period 1998/99 er seq.

(4 The exemption applies only to the ad valorem duty.

() For these quotas, the agreed entry price beyond which the specific additional duty provided in the Community’s list of concessions to the WTO is reduced to zero, is:

— ECU 492/tonne for tomatoes, from 1 November to 31 December 1996 and ECU 484/tonne in 1997,
— ECU 490/tonne for cucumbers, from 1 November to 31 December 1996 and ECU 480/tonne in 1997,
— ECU 594/tonne for globe artichokes,
— ECU 445/tonne for courgettes, from 1 October to 31 December 1996 and ECU 440/tonne in 1997, except for the period 1 February to 31 March during which applies
the “WTO” entry price,

— ECU 273/tonne for oranges,

— ECU 496/tonne for clementines.

(6

-

() A customs duty of 5% shall be applied in respect of quantities imported in excess of the quota.

(*) A customs duty of 4 % shall be applied in respect of quantities imported in excess of the quota.

() Taric subdivision applicable from 1 January 1997’

If the entry price for a consignment is 2, 4, 6 or 8 % lower than the agreed entry price, the specific customs duty shall be equal respectively to 2, 4, 6 or 8 % of this agreed
entry price. If the entry price of a consignment is less than 92 % of the agreed entry price, the specific customs duty bound within the WTO shall apply.
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ANNEX IV
ANNEX V
CYPRUS
Quota
Taric volume Rat
O;Ider CN code sub- Description PEr year or of (a:luety
° division lndlc.ated (%)
period
(in tonnes)
09.1420 0603 10 Fresh cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for 75 0
ornamental purposes:
— From 1 November to 31 October of the following year
09.1401 0701 90 59 New potatoes 110 000 0
09.1425 ex 0704 90 90 92 Chinese cabbage: 150 0
— From 1 November to 31 December
09.1427 ex 07051110 35 “Iceberg” lettuce (Lactuca sativa L., capitata L): 150 0
ex 070511 80 10 — From 1 November to 31 December
09.1403 ex 070610 00 14 Carrots: 3750 0
15 — From 1 April to 15 May
09.1411 ex 0706 90 90 20 Salad beetroots 2250 0
09.1405 ex 0709 30 00 50 Aubergines (egg-plants): 450 0
— From 1 October to 30 November
09.1409 0709 60 10 Sweet peppers 450 0
09.1407 ex 0806 10 29 50 Fresh table grapes: 11 000 Exemption (')
60 — From 8 June to 14 July
70
0806 10 30 — From 15 July to 20 July
ex 08061040} 11to16 | — From 21 July to 9 August
41to 46
09.1413 0806 20 11 Dried grapes, in immediate containers of a net capacity not exceeding 2250 0
0806 20 12 15 ke
0806 20 18
ex 0806 20 91 10
ex 0806 20 92 10
ex 0806 20 98 10
09.1429 2008 99 43 Grapes, otherwise prepared or preserved, not containing added spirit, 2 500 0
2008 99 53 containing added sugar, not elsewhere specified or included
09.1421 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, unfermented 4950 Exemption (')
and not containing added spirit, whether or not containing added sugar
or other sweetening matter:
— Grape juice (including grape must):
— — Of a density not exceeding 1,33 g/cm?® at 20 °C:
— — — Of a value exceeding ECU 18 per 100 kg net weight:
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Quota
Taric volume Rate
O;]c:)er CN code .Slllb— Description per dyeatr (;)r of duty
division Indicate (%)
period
(in tonnes)
09.1421 2009 60 51 — — — — Concentrated
(cont’d) — — — Of a value not exceeding ECU 18 per 100 kg net weight:
— — — — With an added sugar content exceeding 30 % by weight:
20096071 | = — — = = Concentrated
ex 2009 60 90 11 — — — — Other, concentrated within the meaning of Additional Note
91 6 to Chapter 20 of the combined nomenclature
Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than
that of heading No 2009:
— Other grape must:
— — Otbher:
— — — Of a density of 1,33 g/cm? or less at 20 °C and of an actual
alcoholic strength by volume not exceeding 1 % vol:
2204 30 92 — — — — Concentrated
09.1415 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than 52 500 ht 0
that of heading No 2009:
~ Other wine; grape must with fermentation prevented or arrested by
the addition of alcohol:
— — In containers holding two litres or less:
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042179 | === === White wine
ex 2204 21 80 79 | -=== -~ Other wine
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other:
ex 2204 21 83 79 | -=-=-= - White wine, other than liqueur wines of an actual
80 alcoholic strength by volume of 15 % vol
ex 2204 21 84 79 | - === == Other wine, other than liqueur wines of an actual
80 alcoholic strength by volume of 15 % vol
09.1423 — — Other: 29120 hl 0
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042965 00| — = = === White wine
ex 22042975 00 | —-=-—--- Other wine
®
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other
ex 2204 29 83 80 | -=-—--- White wine, other than liqueur wines of an actual
alcoholic strength by volume of 15 % vol
ex 2204 29 84 30 | —= === Other wine, other than liqueur wines of an actual

)

alcoholic strength by volume of 15 % vol
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Order
No

CN code

Taric
sub-
division

Description

Quota
volume
per year or
indicated
period
(in tonnes)

Rate
of duty
(%)

09.1417

€X

€X

€X

€X

€X

(.4

2204 21 83

2204 21 84

2204 21 94

2204 21 98

2204 29 83

2204 29 84

2204 29 94

2204 29 98

10

10

10

10

10

— Other wine, grape must with fermentation prevented or arrested by

the addition of alcohol:
— In containers holding two litres or less:
— — Other:

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:

—————— White liqueur wines of an actual alcoholic strength by

volume of 15 % vol

—————— Other liqueur wines of an actual alcoholic strength by

volume of 15 % vol

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:

————— Other liqueur wines

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:

————— Other liqueur wines

— — Other:

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:

—————— White liqueur wines of an actual alcoholic strength by

volume of 15 % vol

—————— Other liqueur wines of an actual alcoholic strength by

volume of 15 % vol

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:

————— Other liqueur wines

— — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:

————— Other liqueur wines

225000 hl

(') The exemption applies only to the ad valorem duty.
(3 Taric subdivision applicable from 1 January 1997’
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ANNEX V
‘ANNEX VI
EGYPT
Quota
Taric volume
O;](Zer CN code sub Description p; dzls::e;r ofR:it:ty
division . (%)
period
(in tonnes)
09.1705 ex 0701 90 51 15 New potatoes: 109 760 0
— From 1 January to 31 March
09.1703 ex 07031011 10 Onions, including wild onions of the species Muscari comosum,
20 fresh or chilled:
30
ex 07031019 91 — From 1 February to 15 May 12120 0
92
93
ex 0709 90 90 51
52
53
54
09.1709 ex 0708 20 20 41 Beans (Phaseolus spp.), fresh or chilled: 7 680 0
43
ex 0708 20 95 31 — From 1 November to 30 April of the following year
33
09.1701 0712 20 00 Dried onions, whole, cut, sliced, broken or in powder, but not further 5880 0
prepared
09.1707 0805 10 01 Fresh oranges:
08051005
0805 10 09
08051011
08051015 — From 1 July to 30 June of the following year 7 840 Exemption
080510 19 0
080510 21
080510 25
080510 29
0805 10 31
0805 10 33
080510 35
080510 37
0805 10 38
0805 10 39
080510 42
080510 44
080510 46
0805 10 51
080510 55
0805 10 59
0805 10 61
080510 65
080510 69
ex 080510 82 10
ex 080510 84 11
13
17
ex 08051086 10

() The exemption applies only to the ad valorem duty’
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ANNEX VI
‘ANNEX VII
TUNISIA
Quota
; volume
division indicated (%)
period
(in tonnes)
09.1207 08051001 Fresh oranges:
08051005
0805 10 09
08051011
08051015 — From 1 July to 30 June of the following year 31 360 Exemption
08051019 "
080510 21
080510 25
080510 29
0805 10 31
080510 33
080510 35
080510 37
080510 38
080510 39
0805 10 42
08051044
0805 10 46
080510 51
080510 55
080510 59
080510 61
080510 65
080510 69
ex 08051082 10
ex 080510 84 11
13
17
ex 080510 86 10
09.1201 ex 16041311 11 Prepared or preserved sardines of the species Sardina pilchardus 100 0
19
ex 1604 1319 11
19
ex 1604 20 50 13
15
09.1203 ex 2008 50 52 20 Apricot pulp, not containing added spirit or sugar, in immediate 5160 0
ex 2008 50 94 20 packings of a net content of 4,5 kg or more
09.1205 ex 2204 2179 73 Wines entitled to one of the following designations of origin: Coteaux 56 000 hl 0
ex 2204 21 80 73 de Teboura, Coteaux d’Utique, Sidi-Salem, Kelibia, Thibar, Mornag,
grand cru Mornag, of an actual alcoholic strength by volume of 15 %
ex 220421 83 73 vol or less and in containers holding two litres or less
ex 2204 21 84 73
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Quota
Taric volume Rate
O;Id er CN code sub- Description per dyear ;r of duty
° division Indicate (%)
period
(in tonnes)
09.1209 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than 179 200 hl 0
that of heading No 2009:
2204 10 — Sparkling wine:
— — Of an actual alcoholic strength by volume of not less than 8,5 %
vol:
220410 19 — — — Other
~ — Other:
2204 10 99 — — — Other
— Other wine; grape must with fermentation prevented or arrested by
the addition of alcohol:
— — In containers holding two litres or less:
2204 2110 — — — Wine other than that referred to in subheading 2204 10, in
bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or faste-
nings; wine otherwise put up with an excess pressure due to
carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less than 3
bar, measured at a temperature of 20 °C
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vok:
————— Other:
22042179 @ | - === == White wine
ex 2204 21 80 72} - - = === Other wine
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other:
220421837 | - === - - White wine
ex 2204 21 84 0 | —-=-=-=-=-- Other wine
73
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 2204 21 94 00 | —==--- Other wine
30
¢
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 2204 21 98 10 | - = === Other wine
30
O
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
vol:
ex 2204 2199 10 f - = - - - Other wine
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Quota
Ord Taric volume Rate
I:Ier CN code sub- Description per d}_fear dor of duty
° division n 'C.ate (%)
period
(in tonnes)
09.1209 2204 25 10 — — — Wine other than that referred to in subheading 2204 10 in
(cont'd) bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or
fastenings; wine otherwise put up with an excess pressure due
to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less
than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol: :
————— Other:
22042965y | = — — = — — White wine
ex 22042975 00 | - =-=-—--- Other wine
@
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other
22042983 | = — = — - - White wine
ex 2204 29 84 10 | —=-=-==-- Other wine
30
)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 22042994 10 | = == =~ Other wine
30
¢
~ — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 2204 29 98 0} - =—-- - Other wine
30
@
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
vol:
ex 2204 2999 10 | —==-- Other wine
)

(') The exemption applies only to the ad valorem duty.
(3 Taric subdivision applicable from 1 January 1997’




20. 6. 96 Official Journal of the European Communities No L 146/25
ANNEX VI
‘ANNEX VIII
ALGERIA
Quota
Taric volume Rate
Order CN code sub- Description er year or of dut
No o - per y y
division indicated (%)
period
09.1001 ex 22042179 71 Wines entitled to one of the following designations of origin: Ain, | 224000 hl 0
ex 2204 21 80 71 Bessem-Bouira, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de Mascara,
g . monts du Tessalah, Coteaux de Tlemcen, of an actual alcoholic strength
ex 22042183 1 by volume not exceeding 15 % vol, in containers holding two litres or
ex 2204 21 84 71 less
09.1003 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other than | 224000 hl 0
that of heading No 2009:
220410 — Sparkling wine:
— — Of an actual alcoholic strength by volume of not less than 8,5 %
vol:
22041019 — — — Others
— — Others:
2204 10 99 — — — Others
— Other wine; grape must with fermentation prevented or arrested by
the addition of alcohol:
— — In containers holding two litres or less:
2204 21 10 — — — Wine other than that referred to in subheading 220410 in
bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or
fastenings; wine otherwise put up with an excess pressure due
to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less
than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C
~ — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042179} | = === == White wine
ex 2204 21 80 71 | === = = = Other wine
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other:
22042183 | = == === White wine
ex 2204 21 84 10 | —==-—-- Other wine
71
79
80
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 2204 21 94 10 [ —=—==-= Other
30
®
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 22042198 10 | —==== Other

30
0
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Quota
’ Taric volume Rate
OI:Ic:)er CN code sub- Description per year or of duty
division indicated (%)
period
09.1003 — — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
(cont'd) vol:
ex 2204 21 99 10 | —==-- Other
0
— — Other:
2204 2910 — — — Wine other than that referred to in subheading 2204 10 in
bottles with “mushroom” stoppers held in place by ties or
fastenings; wine otherwise put up with an excess pressure due
to carbon dioxide in solution of not less than 1 bar but less
than 3 bar, measured at a temperature of 20 °C
— — — Other:
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other
22042965y | == — — — — White wine
ex 22042975 M | -==-—--- Other wine
0
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 13 %
vol but not exceeding 15 % vol:
————— Other:
22042983 | — = — — — — White wine
ex 2204 29 84 10 | —===—-- Other wine
30
O
— —~ — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 15 %
vol but not exceeding 18 % vol:
ex 2204 29 94 10 | —=-== Other
30
)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 18 %
vol but not exceeding 22 % vol:
ex 2204 29 98 0 | —=--= Other
30
¢)
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 22 %
vol:
ex 2204 29 99 10 | —==--- Other

O

(") Taric subdivision applicable from 1 January

1997




20. 6. 96 Official Journal of the European Communities No L 146/27
ANNEX VIII
ANNEX I1X
MALTA
Quota
Order Taric volume Rate
N CN code sub- Description per year or of duty
° division indicated (%)
period
09.1451 2203 00 Beer made from malt 5000 hl 0
ANNEX IX
‘ANNEX X
WEST BANK AND THE GAZA STRIP
Quota
Ond Taric volume Rate
er CN code sub- Description per year or of duty
No . indicated
division . (%)
period
(in tonnes)
09.1381 ex 08101005 11 Fresh strawberries: 1200 0
19 — From 1 November to 31 March of the following year
31
39
ex 081010 80 51
59
0603 10 Cut flowers and flower buds, fresh 1500 0

09.1382




